00:00:00,000 --> 00:00:11,000

They gave me several descriptions and so | thought I'd give you a call.

2
00:00:11,000 --> 00:00:13,000

Okay, where do they live?

3
00:00:13,000 --> 00:00:16,000

In essence, Seattle?

4
00:00:16,000 --> 00:00:18,000

No, this is United Hope Falls.

5
00:00:18,000 --> 00:00:20,000

Oh, | see. Okay.

6
00:00:20,000 --> 00:00:25,000

Now, did they give you a full description of what they saw?

7

00:00:25,000 --> 00:00:26,000



Yes.

8
00:00:26,000 --> 00:00:28,000

Okay, would you like to pass that on to us?

9
00:00:28,000 --> 00:00:40,000

All right. They said it was old-shape, round, and it had one light in the very center of it with a
dome,

10
00:00:40,000 --> 00:00:47,000

and that there's kind of a door on one edge of it.

11
00:00:47,000 --> 00:00:49,000

Uh-huh.

12
00:00:49,000 --> 00:00:51,000

And she said it didn't have wings.

13
00:00:51,000 --> 00:00:52,000

Pardon?



14
00:00:52,000 --> 00:00:54,000

They said it didn't have wings.

15
00:00:54,000 --> 00:00:57,000

And she said it spun around in circles.

16
00:00:57,000 --> 00:01:01,000

It spun? You mean the whole object just circled or was it rotating?

17
00:01:01,000 --> 00:01:06,000

The whole object just circled the whole object.

18
00:01:06,000 --> 00:01:08,000

She said the whole thing was rotating.

19
00:01:08,000 --> 00:01:11,000

The whole object itself? Okay.

20



00:01:11,000 --> 00:01:15,000

About how low was it, did they say?

21
00:01:15,000 --> 00:01:22,000

How high was it?

22
00:01:22,000 --> 00:01:24,000

Right.

23
00:01:24,000 --> 00:01:31,000

She says about four telephone pole lengths up in the air.

24
00:01:31,000 --> 00:01:34,000

| see. How old was she? Where is she?

25
00:01:34,000 --> 00:01:36,000

She said she's in the fifth grade.

26
00:01:36,000 --> 00:01:39,000

| see.



27
00:01:39,000 --> 00:01:42,000

Oh, could she talk to us on the phone?

28
00:01:42,000 --> 00:01:48,000

She likes to talk to me here.

29
00:01:48,000 --> 00:01:49,000

Sloth?

30
00:01:49,000 --> 00:01:51,000

Hi. What was your name?

31
00:01:51,000 --> 00:01:52,000

Robin.

32

00:01:52,000 --> 00:01:53,000

Robin?

33



00:01:53,000 --> 00:01:57,000

Okay. Would you like to describe just exactly what happened there and what you saw?

34
00:01:57,000 --> 00:02:00,000

Now, we're going down to my girlfriend, Jackie.

35
00:02:00,000 --> 00:02:01,000

Uh-huh.

36
00:02:01,000 --> 00:02:03,000

And | said, look.

37
00:02:03,000 --> 00:02:09,000

And then in the sky, there was a round object.

38
00:02:09,000 --> 00:02:13,000

And it had a dome on the top, and then it had a side door in the middle.

39
00:02:13,000 --> 00:02:15,000

It had a light.



40
00:02:15,000 --> 00:02:21,000

And it had two sort of like windows on each side of the light.

41
00:02:21,000 --> 00:02:25,000

And then it went around and circled.

42
00:02:25,000 --> 00:02:29,000

You mean it moved and circled overhead or what?

43
00:02:29,000 --> 00:02:30,000

Or was it just rotating?

44
00:02:30,000 --> 00:02:32,000

It was moving and circled.

45
00:02:32,000 --> 00:02:37,000

Okay. And was this overhead directly over you or to one direction, off to another direction?

46



00:02:37,000 --> 00:02:39,000

Directly over me.

47
00:02:39,000 --> 00:02:40,000

Directly overhead.

48
00:02:40,000 --> 00:02:43,000

And you figure it was about how high off the ground?

49
00:02:43,000 --> 00:02:44,000

Four telephone poles high.

50
00:02:44,000 --> 00:02:46,000

Could you hear any sound?

51
00:02:46,000 --> 00:02:48,000

It's going like this.

52
00:02:48,000 --> 00:02:50,000

Deep, deep, deep.



53
00:02:50,000 --> 00:02:52,000

Really, | couldn't hear it though.

54
00:02:52,000 --> 00:02:54,000

| see.

55
00:02:54,000 --> 00:02:57,000

And did you see lights on the object?

56
00:02:57,000 --> 00:02:58,000

Uh-huh.

57
00:02:58,000 --> 00:03:00,000

What color were those lights?

58
00:03:00,000 --> 00:03:04,000

And the light was red and it went on and on.

59



00:03:04,000 --> 00:03:06,000

Okay.

60
00:03:08,000 --> 00:03:10,000

Do you have any idea of how big that object was?

61
00:03:10,000 --> 00:03:14,000

It was about the size of our radio.

62
00:03:14,000 --> 00:03:18,000

And our radio...

63
00:03:18,000 --> 00:03:20,000

Just a second.

64
00:03:23,000 --> 00:03:25,000

12 by 15.

65
00:03:25,000 --> 00:03:27,000

Okay.



66
00:03:27,000 --> 00:03:30,000

And about what time does this happen?

67
00:03:30,000 --> 00:03:34,000

Just about ten minutes ago.

68
00:03:34,000 --> 00:03:37,000

40.

69
00:03:37,000 --> 00:03:41,000

About three... well, that would be about four-thirty year time.

70
00:03:41,000 --> 00:03:43,000

Okay.

71

00:03:46,000 --> 00:03:48,000

And there was another girl with you?

72



00:03:48,000 --> 00:03:49,000

Yeah.

73
00:03:49,000 --> 00:03:50,000

Jennifer?

74
00:03:50,000 --> 00:03:52,000

| see.

75
00:03:52,000 --> 00:03:53,000

Nine years old.

76
00:03:53,000 --> 00:03:55,000

Nine, okay.

77
00:03:57,000 --> 00:04:01,000

And we're curious to know where you got our telephone number.

78
00:04:01,000 --> 00:04:03,000

My brother has it, yes.



79
00:04:03,000 --> 00:04:04,000

But not me.

80
00:04:04,000 --> 00:04:06,000

Oh, where did he get it?

81
00:04:08,000 --> 00:04:10,000

Second one.

82
00:04:11,000 --> 00:04:12,000

From the police station.

83
00:04:12,000 --> 00:04:14,000

Okay.

84

00:04:14,000 --> 00:04:16,000

Oh, could I talk to your brother again?

85



00:04:16,000 --> 00:04:17,000

Yes, please.

86
00:04:17,000 --> 00:04:18,000

Sure.

87
00:04:18,000 --> 00:04:19,000

Yes.

88
00:04:19,000 --> 00:04:21,000

Hi, could we get your full name?

89
00:04:21,000 --> 00:04:23,000

My name's David.

90
00:04:23,000 --> 00:04:24,000

Okay.

91
00:04:24,000 --> 00:04:25,000

Now, how old are you, David?



92
00:04:25,000 --> 00:04:26,000

I'm 16.

93
00:04:26,000 --> 00:04:28,000

Okay.

94
00:04:28,000 --> 00:04:32,000

Do these girls seem pretty excited when they came in the house?

95
00:04:32,000 --> 00:04:34,000

They're more like scared.

96
00:04:34,000 --> 00:04:35,000

Just plain scared, huh?

97

00:04:35,000 --> 00:04:36,000

Yeah.

98



00:04:36,000 --> 00:04:39,000

And they've never seen anything strange in the sky before?

99
00:04:39,000 --> 00:04:41,000

No, they're sitting and shaking.

100
00:04:41,000 --> 00:04:42,000

| see.

101
00:04:42,000 --> 00:04:43,000

Is your parents home?

102
00:04:43,000 --> 00:04:44,000

No, they're working.

103
00:04:44,000 --> 00:04:46,000

| see.

104
00:04:46,000 --> 00:04:48,000

Well, sir, we sure appreciate your calling,



105
00:04:48,000 --> 00:04:52,000

and we're going to start an investigation on this.

106
00:04:52,000 --> 00:04:54,000

And if we get any further information,

107
00:04:54,000 --> 00:04:55,000

we'll get back to you and let you know.

108
00:04:55,000 --> 00:04:56,000

Okay.

109
00:04:56,000 --> 00:04:58,000

Thank you very much for calling.

110

00:04:58,000 --> 00:04:59,000

Okay.

111



00:04:59,000 --> 00:05:00,000

Okay, bye.

112
00:05:00,000 --> 00:05:04,000

I wonder if you could give us a complete description again

113
00:05:04,000 --> 00:05:09,000

and tell us just exactly how you happened to see this object

114
00:05:09,000 --> 00:05:12,000

and then everything that took place after that.

115
00:05:12,000 --> 00:05:13,000

Okay.

116
00:05:13,000 --> 00:05:16,000

My name and my friend Jeff were so much worse.

117
00:05:16,000 --> 00:05:17,000

Rocky Dallas Street.



118
00:05:17,000 --> 00:05:20,000

And we thought this thing was in the air,

119
00:05:20,000 --> 00:05:23,000

and it was a rotate, so to say.

120
00:05:23,000 --> 00:05:24,000

Uh-huh.

121
00:05:24,000 --> 00:05:25,000

Going around the circle.

122
00:05:25,000 --> 00:05:27,000

And it had a dome on top.

123
00:05:27,000 --> 00:05:29,000

It didn't have no wings.

124



00:05:29,000 --> 00:05:31,000

It was just a little bit of a circle.

125
00:05:31,000 --> 00:05:34,000

And it had a light in the middle.

126
00:05:34,000 --> 00:05:36,000

Red for the light.

127
00:05:36,000 --> 00:05:39,000

It was quite on and off.

128
00:05:39,000 --> 00:05:43,000

Two little sort of windows on the sides and a little door.

129
00:05:43,000 --> 00:05:45,000

Uh-huh.

130
00:05:45,000 --> 00:05:49,000

And just about how high in the air did you figure that object was?



131
00:05:49,000 --> 00:05:51,000

About 412, 412 high.

132
00:05:51,000 --> 00:05:52,000

| see.

133
00:05:52,000 --> 00:05:53,000

Okay.

134
00:05:53,000 --> 00:05:55,000

Now, what attracted you to this?

135
00:05:55,000 --> 00:05:58,000

Was there any noise or anything that made you look up into the sky?

136
00:05:58,000 --> 00:06:01,000

There was a sort of like a beep.

137



00:06:01,000 --> 00:06:03,000

Beeping on and off?

138
00:06:03,000 --> 00:06:05,000

Was that fairly loud?

139
00:06:05,000 --> 00:06:07,000

| couldn't spot hardly here, though.

140
00:06:07,000 --> 00:06:08,000

| see.

141
00:06:08,000 --> 00:06:09,000

Okay.

142
00:06:09,000 --> 00:06:13,000

Now, other than this red light, was there any other color?

143
00:06:13,000 --> 00:06:16,000

What color was the object itself?



144
00:06:16,000 --> 00:06:17,000

Gray.

145
00:06:17,000 --> 00:06:18,000

Okay.

146
00:06:18,000 --> 00:06:20,000

Now, did you say there was a dome on top?

147
00:06:20,000 --> 00:06:21,000

Yeah.

148
00:06:21,000 --> 00:06:22,000

Was that a transparent?

149
00:06:22,000 --> 00:06:24,000

Could you see through that?

150



00:06:24,000 --> 00:06:25,000

| couldn't.

151
00:06:25,000 --> 00:06:28,000

Was there any light coming from that?

152
00:06:28,000 --> 00:06:29,000

A little.

153
00:06:29,000 --> 00:06:30,000

A little bit?

154
00:06:30,000 --> 00:06:31,000

What color was that?

155
00:06:31,000 --> 00:06:33,000

A little yellow.

156
00:06:33,000 --> 00:06:34,000

| see.



157
00:06:34,000 --> 00:06:38,000

Now, that red light that you saw, where was it located on the object?

158
00:06:38,000 --> 00:06:39,000

Right in the middle.

159
00:06:39,000 --> 00:06:40,000

Underneath?

160
00:06:40,000 --> 00:06:41,000

Yeah.

161
00:06:41,000 --> 00:06:42,000

On the bottom.

162

00:06:42,000 --> 00:06:43,000

Okay.

163



00:06:43,000 --> 00:06:48,000

And you say that you could see openings like windows?

164
00:06:48,000 --> 00:06:49,000

Uh-huh.

165
00:06:49,000 --> 00:06:52,000

Was there any light coming from those?

166
00:06:52,000 --> 00:06:54,000

In other words.

167
00:06:54,000 --> 00:06:55,000

Okay.

168
00:06:55,000 --> 00:07:04,000

Now, about how long would you say that you watched this object?

169
00:07:04,000 --> 00:07:07,000

It was two weeks ago.



170
00:07:07,000 --> 00:07:10,000

It was about five minutes.

171
00:07:10,000 --> 00:07:11,000

For about five minutes?

172
00:07:11,000 --> 00:07:12,000

Okay.

173
00:07:12,000 --> 00:07:18,000

Now, did you see anything else in the sky at the time while you were watching this?

174
00:07:18,000 --> 00:07:19,000

No, | didn't.

175

00:07:19,000 --> 00:07:22,000

How was the weather there at the time?

176



00:07:22,000 --> 00:07:23,000

It was fine.

177
00:07:23,000 --> 00:07:26,000

It was sunny outside, yeah.

178
00:07:26,000 --> 00:07:28,000

That was still in the afternoon, wasn't it?

179
00:07:28,000 --> 00:07:30,000

Was it a clear sky?

180
00:07:30,000 --> 00:07:32,000

Yeah, it was a clear sky.

181
00:07:32,000 --> 00:07:33,000

Okay.

182
00:07:33,000 --> 00:07:40,000

Do you have any idea, now, was this directly overhead when you first saw it?



183
00:07:40,000 --> 00:07:42,000

Yeah, it was overhead.

184
00:07:42,000 --> 00:07:45,000

And then, what did it do as you were watching it?

185
00:07:45,000 --> 00:07:48,000

Did it just move away or did you run in the house?

186
00:07:48,000 --> 00:07:57,000

It had to sound a bit and then it was just light and then it was just going around in circles while
it was moving.

187
00:07:57,000 --> 00:07:59,000

It was moving in circles overhead?

188
00:07:59,000 --> 00:08:00,000

Uh-huh.



189
00:08:00,000 --> 00:08:05,000

And then did it move away from you out of sight?

190
00:08:05,000 --> 00:08:06,000

Mm-hmm.

191
00:08:06,000 --> 00:08:11,000

Was it still circling as it moved away from you?

192
00:08:11,000 --> 00:08:13,000

Yeah, | was.

193
00:08:13,000 --> 00:08:14,000

Okay.

194
00:08:15,000 --> 00:08:20,000

Was there anyone else out in the street at the time?

195

00:08:20,000 --> 00:08:22,000



No, that wasn't.

196
00:08:22,000 --> 00:08:23,000

It just made my sense.

197
00:08:23,000 --> 00:08:26,000

And you haven't talked to anyone else who saw it?

198
00:08:26,000 --> 00:08:27,000

No, | haven't.

199
00:08:27,000 --> 00:08:28,000

Okay.

200
00:08:32,000 --> 00:08:39,000

Now, if we send you a special form, would you draw us a picture of what you saw?

201
00:08:39,000 --> 00:08:40,000

Yes.



202
00:08:40,000 --> 00:08:41,000

Okay.

203
00:08:45,000 --> 00:08:48,000

Did this frighten you quite a bit?

204
00:08:48,000 --> 00:08:50,000

Yes, it did.

205
00:08:50,000 --> 00:08:52,000

Have you told your friends about it?

206
00:08:52,000 --> 00:08:53,000

No, | haven't.

207
00:08:53,000 --> 00:08:54,000

Okay.

208

00:09:00,000 --> 00:09:05,000



And the object when it was moving overhead, you were standing there watching it.

209
00:09:05,000 --> 00:09:06,000

Did it...

210
00:09:06,000 --> 00:09:11,000

Did the altitude seem to decrease or increase?

211
00:09:11,000 --> 00:09:16,000

In other words, did the object come down any lower or go up any higher while it was right there in
that area?

212
00:09:16,000 --> 00:09:18,000

It was blown up a little bit higher.

213
00:09:18,000 --> 00:09:19,000

| see.

214
00:09:21,000 --> 00:09:25,000

And then you just... did you see this object as it faded away as it went away?



215
00:09:25,000 --> 00:09:26,000

Yeah.

216
00:09:26,000 --> 00:09:27,000

Which direction did it move?

217
00:09:27,000 --> 00:09:29,000

Do you remember?

218
00:09:29,000 --> 00:09:33,000

It went to the direction of right.

219
00:09:33,000 --> 00:09:34,000

To the right?

220

00:09:34,000 --> 00:09:35,000

Yeah.

221



00:09:35,000 --> 00:09:36,000

Okay.

222
00:09:41,000 --> 00:09:46,000

Okay, is your older brother there now, the one that was home when you came in and told him about
it?

223
00:09:46,000 --> 00:09:47,000

No, he isn't.

224
00:09:47,000 --> 00:09:48,000

Okay.

225
00:09:51,000 --> 00:09:53,000

My friend said | was supposed to be there.

226
00:09:53,000 --> 00:09:54,000

Is Jennifer there?

227

00:09:54,000 --> 00:09:55,000



Yeah.

228
00:09:55,000 --> 00:09:57,000

Okay, could I talk to her for a minute?

229
00:09:57,000 --> 00:09:59,000

Hi, Jennifer.

230
00:09:59,000 --> 00:10:01,000

My name is Bob.

231
00:10:01,000 --> 00:10:02,000

What?

232
00:10:02,000 --> 00:10:04,000

My name is Bob.

233
00:10:04,000 --> 00:10:07,000

What did you think of the object that you saw the other night?



234
00:10:07,000 --> 00:10:08,000

For the afternoon?

235
00:10:08,000 --> 00:10:11,000

| think it was a watcher.

236
00:10:11,000 --> 00:10:12,000

Pardon?

237
00:10:12,000 --> 00:10:15,000

It was a watcher.

238
00:10:15,000 --> 00:10:19,000

Okay, could I talk to Robin's mother again?

239
00:10:19,000 --> 00:10:20,000

Yeah.

240

00:10:20,000 --> 00:10:22,000



Okay, I'll talk to her.

241
00:10:22,000 --> 00:10:27,000

Okay, could I talk to Robin's mother again?

242
00:10:27,000 --> 00:10:28,000

Yes.

243
00:10:28,000 --> 00:10:29,000

Yes, Mrs. Nuh.

244
00:10:29,000 --> 00:10:31,000

I'm still trying to get Jennifer's address.

245
00:10:31,000 --> 00:10:32,000

| didn't make it out.

246
00:10:32,000 --> 00:10:33,000

Do you know it?



247
00:10:33,000 --> 00:10:34,000

Yes.

248
00:10:34,000 --> 00:10:37,000

What did you think of your daughter's experience?

249
00:10:37,000 --> 00:10:39,000

About scared me to death.

250
00:10:39,000 --> 00:10:48,000

You know, because my husband and | work at a jewelry store and immediately after, | guess they had
notified the authorities of what they had seen.

251
00:10:48,000 --> 00:10:49,000

Uh-huh.

252

00:10:49,000 --> 00:10:52,000

They called me at the store and I, you know, | was a little bit concerned.

253



00:10:52,000 --> 00:10:53,000

Yes.

254
00:10:53,000 --> 00:10:57,000

And of course, she never came in or never said anything like that before.

255
00:10:57,000 --> 00:11:02,000

So | knew darling well, you know, that she couldn't have been story into me, that you know, that
she'd seen us.

256
00:11:02,000 --> 00:11:09,000

And then my boy of course, he questioned her when she came in and then he finally decided, well
maybe he'd better call somebody.

257
00:11:09,000 --> 00:11:10,000

Uh-huh.

258
00:11:10,000 --> 00:11:12,000

Yeah, after a fix like any dreams?

259

00:11:12,000 --> 00:11:13,000



Uh, no.

260
00:11:13,000 --> 00:11:14,000

| see.

261
00:11:14,000 --> 00:11:15,000

No, but | know her.

262
00:11:15,000 --> 00:11:16,000

Okay.

263
00:11:16,000 --> 00:11:17,000

She's slept quite long since then.

264
00:11:17,000 --> 00:11:24,000

And that, uh, the story that she described here this afternoon, is it did pretty well match what
she told you?

265
00:11:24,000 --> 00:11:25,000

Right.



266
00:11:25,000 --> 00:11:26,000

Uh-huh.

267
00:11:26,000 --> 00:11:27,000

Yeah.

268
00:11:27,000 --> 00:11:30,000

Now she repeated it to her father and | when we got home that evening.

269
00:11:30,000 --> 00:11:31,000

Uh-huh.

270
00:11:31,000 --> 00:11:39,000

And the same story as she told us, that it just, you know, the light was beeping and it kind of,
you know, frightened me a little bit.

271
00:11:39,000 --> 00:11:42,000

But my son had mentioned something that someone else had seen this also.



272
00:11:42,000 --> 00:11:43,000

Oh really?

273
00:11:43,000 --> 00:11:44,000

Yeah.

274
00:11:44,000 --> 00:11:45,000

Well, he said someone else had called in.

275
00:11:45,000 --> 00:11:46,000

| see.

276
00:11:46,000 --> 00:11:51,000

And | just wondered if this was, you know, if this was stolen, if he was just telling us to make an
impression.

277

00:11:51,000 --> 00:11:52,000

Uh-huh.

278



00:11:52,000 --> 00:11:55,000

That he said someone else had called in about it also.

279
00:11:55,000 --> 00:11:58,000

| was just wondering, had there been any other report of it?

280
00:11:58,000 --> 00:12:00,000

We hadn't received any additional reports.

281
00:12:00,000 --> 00:12:01,000

Nothing.

282
00:12:01,000 --> 00:12:02,000

No.

283
00:12:02,000 --> 00:12:04,000

Oh, that is such an odd thing to have.

284
00:12:04,000 --> 00:12:14,000

Well, this is quite usual in this type of case because, uh, we feel that if there were 100 people



that actually saw the object, maybe only one or two would probably report it anyway.

285
00:12:14,000 --> 00:12:20,000

Well, yeah, this is true too, but of course, you know, when you see something like that, and you
know, John didn't want you to see it, he hadn't been drinking.

286
00:12:20,000 --> 00:12:21,000

Right.

287
00:12:21,000 --> 00:12:23,000

Uh, the first thing you would think of would be to notify.

288
00:12:23,000 --> 00:12:24,000

| mean, | would.

289
00:12:24,000 --> 00:12:25,000

Right.

290
00:12:25,000 --> 00:12:32,000

You know, if | saw something like that, but | was just, | was really amazed because my son said as
soon as he got outside, he said he couldn't see it.



291
00:12:32,000 --> 00:12:33,000

Right.

292
00:12:33,000 --> 00:12:36,000

And he said those kids were both just fighting the sheet.

293
00:12:36,000 --> 00:12:38,000

He said they really did see something.

294
00:12:38,000 --> 00:12:43,000

And I, you know, of course, | was quite alarmed about it and | thought, my lans, you know what's
happening.

295
00:12:43,000 --> 00:12:44,000

Right.

296
00:12:44,000 --> 00:12:48,000

And when they called me for work, why, we soon closed the store and we were all.



297
00:12:48,000 --> 00:12:49,000

Uh-huh.

298
00:12:49,000 --> 00:12:51,000

But she's pretty well settled down now.

299
00:12:51,000 --> 00:12:52,000

Uh, yeah, she seems to be.

300
00:12:52,000 --> 00:12:53,000

Okay, fine.

301
00:12:53,000 --> 00:12:56,000

She hasn't talked about it at all until you called it last time.

302
00:12:56,000 --> 00:12:59,000

We just kind of dropped it, you know, and had to discuss it.

303

00:12:59,000 --> 00:13:00,000



Yes.

304
00:13:00,000 --> 00:13:04,000

Because we knew, you know, that she was afraid and | didn't want to, you know, cause any undue fear
to her.

305
00:13:04,000 --> 00:13:07,000

So we just kind of, you know, munched the word with her.

306
00:13:07,000 --> 00:13:08,000

Right.

307
00:13:08,000 --> 00:13:16,000

And then, you know, you never know in a situation like this, you know, you've heard of things like
this happening.

308
00:13:16,000 --> 00:13:20,000

And that these children and even adults do see these things.

309
00:13:20,000 --> 00:13:21,000

Very much.



310
00:13:21,000 --> 00:13:22,000

Yes.

311
00:13:22,000 --> 00:13:31,000

Well, the only, right, the only suggestion | could make would be to just sort of let the thing go
on its own and don't talk about it unless she wants to talk about it.

312
00:13:31,000 --> 00:13:32,000

Right.

313
00:13:32,000 --> 00:13:33,000

Okay.

314
00:13:33,000 --> 00:13:34,000

Well, this is fine.

315
00:13:34,000 --> 00:13:37,000

I hope that we maybe we can find out what in the world it was.



316
00:13:37,000 --> 00:13:40,000

Do many people call in about these things?

317
00:13:40,000 --> 00:13:41,000

Oh, yes, yes.

318
00:13:41,000 --> 00:13:42,000

We get hundreds of calls.

319
00:13:42,000 --> 00:13:43,000

Oh, good.

320
00:13:43,000 --> 00:13:45,000

Oh, that's really something.

321
00:13:45,000 --> 00:13:48,000

It's something, you know, you would never think of.

322

00:13:48,000 --> 00:13:50,000



Now, who do people call in these things?

323
00:13:50,000 --> 00:13:54,000

Well, this is the call the UFO Reporting Center in Seattle, Washington.

324
00:13:54,000 --> 00:13:55,000

Uh-huh.

325
00:13:55,000 --> 00:13:58,000

And Rob and this, Jen.

326
00:13:58,000 --> 00:13:59,000

Yes.

327
00:13:59,000 --> 00:14:00,000

And how old is Jennifer?

328
00:14:00,000 --> 00:14:01,000

Nine.



329
00:14:01,000 --> 00:14:03,000

Nine, okay.

330
00:14:03,000 --> 00:14:08,000

And we're going to send Rob in the letter and she says she would make a drawing of the object.

331
00:14:08,000 --> 00:14:09,000

Oh, okay, fine.

332
00:14:09,000 --> 00:14:11,000

She drew one for us too.

333
00:14:11,000 --> 00:14:12,000

Great.

334
00:14:12,000 --> 00:14:16,000

So I'll just kind of keep it back and then I'll compare and see if it's the same one she drew us.

335

00:14:16,000 --> 00:14:17,000



Thank you very much.

336
00:14:17,000 --> 00:14:19,000

Okay, then we'll mail this back to you, right?

337
00:14:19,000 --> 00:14:20,000

Right.

338
00:14:20,000 --> 00:14:21,000

Okay, then, fine.

339
00:14:21,000 --> 00:14:22,000

And thank you for calling.

340
00:14:22,000 --> 00:14:23,000

Thank you very much.

341
00:14:23,000 --> 00:14:24,000

Bye.



342
00:14:24,000 --> 00:14:25,000

Bye-bye.



